EXPUNERE DE MOTIVE

in raza comunei Turia din judetul Covasna se afl3 statiunea balneoclimatericd permanenta
Balvanyos (Biile Balvanyos). Toponimul utilizat pentru aceastd statiune, inclusiv in actele
oficiale, ridica un sir de semne de intrebare legate de aspecte practice, precum si de conformitatea

cu normele ortografice si ortoepice ale limbii roméne literare stabilite de Academia Roména.

Balvanyos (pronuntat Balvanios, cu accentul pe prima silab3 si palatalizarea lui N) este
singurul toponim din judetul Covasna i din Romania, in general, care, in uzul oficial al limbii
romane este pronuntat altfel decat este redat grafic. De fapt, in acest caz avem de a face cu un
toponim redat doar intr-o forma strdind, amintind de cea maghiard, fdrd ca sa existe o forma
romaneasci scrisd i pronuntati conform normelor ortografice si ortoepice stabilite de Academia
Roméand. Precizam ci in limba maghiard forma corectd a toponimului este Balvanyos, cu
utilizarea repetata a grafemului accentuat A, pentru a se evita citirea lui A ca O, conform regulilor
de alternant3 fonetica ale limbii maghiare. Astfel, forma Balvanyos aflati in uzul oficial nu este
deloc romaneasca, dar nici pe deplin maghiard, prezentand un caz de hibridizare, de amestec

lingvistic derutant si pagubos, in opinia noastra.

Aceastd forma prezinta dificultati in sensul pronuntarii literei § ca $, a literei Y ca | sia
literei N ca N, in conditiile in care normele stabilite de Academia Roména admit folosirea literei
Y doar in unele nume de locuri striine si nu permit atribuirea pentru literele N si S din aflabetul

Jimbii roméne a altor valori fonetice decit cele general cunoscute.

Forma Balvanyos apare in diverse acte oficiale: legi, hotdrari de guvern, ordonante,
ordine de ministru, acte ale organelor puterii locale de stat (de exemplu, in Legea nr. 526/2003,
Legea nr. 5/2000, HG nr. 852/2008 care aproba lista localitétilor atestate ca statiuni turistice de
interes national, respectiv local, Ordonanta guvernul nr. 3/2008, Ordinul ministrului Mediului,
Apelor si Padurilor nr. 141/2016 etc.). De asemenea, forma Balvanyos este utilizata in cartografia

national, inducand ideea unei identitati stréine a locului.

Locuitorii judetului Covasna, precum i turistii care sosesc in zona constata ca in cazul

Jocului in care este amplasati statiunea balneoclimaterici permanentd Balvanyos (Béile
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Balvanyos) vorbitorii de limba roman3 folosesc in prezent precum au folosit in timpuri mai vechi
forma roméneasci a toponimului — Balviinis. Acestd forma roméaneasca poate fi intdlnitd $i in
vorbirea curenta a locuitorilor roméani din judetele Covasna si Harghita, ca dovadé c memoria for

istoricéd nu a fost stearsd complet.

Se pare cd acest toponim vechi romanesc (nume propriv) — Balvinis — provine de la
numele romanesc popular, regional si comun bilvan (cu variantele: balvan, bilvan, bulvan,
bolvan), care este definit in Dictionarul Explicativ al Limbii Romane (DEX) astfel: "1 Butuc
mare de lemn. 2 Barni. 3 Trunchi de arbore, curitat de ramuri pentru a fi tiiat in joagr; bustean.
4 Bama la teascul de ulei. 5 Fiecare dintre bdmele care se pun orizontal pe fundamentul casei

pentru a sustine stalpii caselor tardnesti”.

Observiam c¢i substantivul comun bilvan/bilvan/balvan este productiv in ceea ce
priveste toponimia roméaneasci. Astfel, intdlnim in judetul Mehedinti toponimul Bélvinesti
{comuna Bélvinesti cu localitatile componente Béalvinesti si Balvainestii de Jos), iar in partea
occidentala a regiunii istorice Banat intdlnim toponimui Balvaniste (Malo Balvaniste si Veliko

Balvaniste).

Dorim s3 exprimam opinia cd vechiul toponim roménesc Balvinis, care nu a fost eliminat
completamente din uzul curent al limbii roméne, meritd sa fie reabilitat si adus in uzul
administrativ oficial, ca forma romdaneascd originard care nu afecteazd In nictun fel dreptul
concetitenilor de limba maghiara de a folosi in limba lor materna o altd forma consacratd. De
altfel. toate minoritatile din Roménia au dreptul legal de a folosi in limbile lor materne nume si
denumiri istorice si consacrate, care, In mod evident, pot diferi i de cele mai multe ori difera de
formele romanesti. Astfel, denumirea statiunii balneoclimaterice permanente Balvanyos in limba
germani este Bad Gotzenburg. Mutando mutandis, tocmai acest drept trebuie sa le fie aplicat i
vorbitorilor de limbi roméni din Romdnia, astfel incét acestora sa nu li se impund nume si

denumiri striine sau hibride.

Intrucat Academia Romand, cel mai inalt for stiintific al tirii s-a pronuntat deja In aceastd
spetd prin adresa nr. 2621 din 30.06.2022, formuldnd in mod oficial un punct de vedere prin care
se recomandi Parlamentului Romaniei redarea in mod oficial acestei Jocalititi numele romaénesc,

conform principiilor generale din toponimia roméneasca.



Avénd in vedere cele expuse mai sus, consideram ca fiind fireasca legifearea cu privire la
denurnirea acestei localititi atestate ca Statiune Turisticd balneoclimaterici permanenta de interes

local si drept consecinti inaintdm prezentul proiect de lege.

Initiatori:
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Tabel cu sustinitorii
proiectului de lege pentru modificarea Legii nr. 5/2000 privind aprobarea Planului de
amenajare a teritoriului national - Sectiunea a IIl-a - zone protejate, a Legii nr. 526/2003
pentru aprobarea Programului national de dezvoltare a turismului «Schi in Roménia» sia
Hotirarii Guvernului nr. 852 din 13 august 2008 pentru aprobarea normelor si criteriilor

de atestare a statiunilor turistice
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PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DEPUTATILOR SENAT

Lege
pentru modificarea Legii nr. 5/2000 privind aprobarea Planului de amenajare a
teritoriului national - Sectiunea a III-a - zone protejate, a Legii nr. 526/2003 pentru
aprobarea Programului national de dezvoltare a turismului «Schi in Rominia» si a
Hotirérii Guvernului nr. 852 din 13 august 2008 pentru aprobarea normelor si
criteriilor de atestare a statiunilor turistice

Parlamentul Roméniei adoptd prezenta lege.

Articolul 1

in Anexa III 1. VALORI DE PATRIMONIU CULTURAL DE INTERES
NATIONAL(MONUMENTE  ISTORICE DE  VALOARE NATIONALA
EXCEPTIONALA) din Legea nr. 52000 privind aprobarea Planului de amenajare a
teritoriului national - Sectiunea a IIl-a - zone protejate sintagma ,Cetatea Balvanyos™ de

la pozitia a) 19. se va inlocui cu sintagma ,Cetatea Balvinis™ .

Articolul I

In Anexa la Legea nr. 526/2003 pentru aprobarea Programului national de dezvoltare a
turismului «Schi in Roménia» cuvantul ,Balvanyos” se va inlocui cu cuvéntul

JBilvanis" .
Articolul Il

in anexa 5. la Hotirdrea Guvernului nr. 852 din 13 august 2008 pentru aprobarea
normelor si criteriilor de atestare a statiunilor turistice, cuvantul JBalvanyos”™ se va
inlocuit cu cuvéntul ,Bilvanis” .

Aceasti lege a fost adoptatd de Parlamentul Roméniei, cu respectarea prevederilor art.
75 si ale art. 76 alin. (1) din Constitutia Romaniei, republicata.

Presedintele Camerei Deputatilor Presedintele Senatului



